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Vorwort

Wozu eine vollstindige Edition der Tagebiicher des nationalsozialistischen Reichspropa-
gandaministers Joseph Goebbels? Lohnt sich die schier endlose Miihe der Textbeschaffung
und der wissenschaftlichen Editionsarbeit, lohnen sich die iiber viele Jahre hinweg aufge-
wendeten Mittel? Auch im materiellen Sinne zweckfreie Wissenschaft muf3 solche Fragen
beantworten, selbst wenn dariiber letztlich nur die spitere wissenschaftliche Auswertung
und Rezeption entscheiden kdnnen.

Der tatsichliche Quellenwert ist nicht identisch mit dem blof punktuellen und kurzfristigen
Sensationswert. Die Bedeutung der Tagebiicher erschopft sich auch nicht in der spannungs-
vollen und bis heute nicht restlos aufgekldrten Uberlieferungsgeschichte und den sich an
sie kniipfenden Rechtsstreitigkeiten, obwohl das lebhafte Medienecho zuweilen diesen Ein-
druck erweckt.

Zweifellos liefert ein so umfangreicher Text auch eine Fiille neuer Einsichten in Detailfra-
gen, in politische Entscheidungsprozesse und in die Herrschaftsstruktur des NS-Regimes,
schlieBlich vielerlei Aufschliisse iiber sein Fihrungspersonal. Von singulirem Wert aber
sind die Tagebiicher von Goebbels, weil sie das einzige Selbstzeugnis eines nationalsozia-
listischen Spitzenpolitikers iiber einen Zeitraum von mehr als zwei Jahrzehnten darstellen
und die Friihgeschichte der NSDAP, die nationalsozialistische Beherrschung und die Zer-
storung des alten Europa sowie die Deutschland in den Abgrund reiende Katastrophe glei-
chermallen umfassen. Die Tagebiicher geben Zeugnis dariiber, wie Goebbels die Geschichte
seiner Zeit sehen wollte - insofern sind sie keine objektive Darstellung dieser Epoche, auch
kein mit subjektiver Aufrichtigkeit verfaBtes "Journal intime". Vielmehr sind diese Tage-
biicher, deren bloBe Masse verbliifft und von der Besessenheit des Verfassers zeugt, Aus-
druck der Hybris desjenigen, der dem autosuggestiven Wahn verfallen war, Geschichte ma-
chen und ein fiir allemal schreiben zu kénnen, damit kiinftige Generationen die Geschichte
des 20. Jahrhunderts so sehen, wie sie der Chefpropagandist des Nationalsozialismus gesehen
wissen wollte.

In der niichternen Sprache des Historikers heifit dies: Die Goebbels-Tagebiicher miissen
nicht allein mit textkritischer Akribie ediert, sondern auch mit dem klassischen quellenkri-
tischen Instrumentarium benutzt und interpretiert werden. Der Subjektivismus, die Verlogen-
heit und Barbarei des Autors sind also kein Argument gegen den Quellenwert des Textes,
sowenig die Verdffentlichungsabsicht des Verfassers die historische Bedeutung dieser "Ta-
gebiicher" vermindert, sondern lediglich die Notwendigkeit der Quellenkritik einmal mehr
bestatigt.

Bisher liegen ausschlieSlich Teil- und Auswahlveroffentlichungen der Goebbels-Tage-
biicher vor, dies konnte angesichts der bis vor kurzem zugénglichen Quellen nicht anders
sein. Alle bisherigen Editionen konnen redlicherweise auch nur am damaligen Quellenstand
gemessen werden. Fiir bloB publizistische Unternehmungen versteht sich solche Unvoll-
kommenheit von selbst, im Falle wissenschaftlicher Dokumentationen aber bedarf sie der
Begriindung. Dies gilt insbesondere fiir die bislang umfangreichste Veroffentlichung, die
Publikation der handschriftlichen Tagebiicher von 1924 bis 1941, die Elke Fréhlich in vier
Biénden 1987 im Auftrag des Instituts fiir Zeitgeschichte und des Bundesarchivs besorgte.
Diese Ausgabe trigt den Untertitel "Samtliche Fragmente". Damit wurde schon im Titel
auf die Unvollstidndigkeit der Textgrundlage verwiesen. Der Spiritus rector dieser Ausgabe,
mein Amtsvorginger Martin Broszat, der im Verein mit dem damaligen Présidenten des
Bundesarchivs, Hans Booms, die entscheidenden Initiativen ergriffen und mit der ihn cha-

7



Vorwort

rakterisierenden eigenwilligen Tatkraft die Voraussetzungen fiir die Publikation geschaffen
hatte, stand vor der Entscheidung, ob er auf die Veroffentlichung verzichten oder die un-
vermeidliche Unvollkommenheit einer solchen, mit verschiedenen unvollstindigen, nur teil-
weise originalen Uberlieferungen arbeitenden Ausgabe in Kauf nehmen sollte. Er entschied
sich fiir die zweite Moglichkeit, um der Geschichtswissenschaft die damals zugénglichen
Texte als Arbeitsinstrument zur Verfiigung zu stellen. Damit wurde ein groBer Teil bis dahin
unbekannter, auferordentlich schwer zu entziffernder Texte erstmals publiziert, alle spéteren
Abdrucke fuBen darauf, auch wenn sie im Zuge der normalen wissenschaftlichen Kritik zu
Verbesserungen beitragen konnten.

Sicher hitte es auch gute Griinde dafiir gegeben, angesichts der desolaten Uberlieferung
auf eine vergleichsweise anspruchsvolle - im Lichte der spéteren Erkenntnisse vielleicht zu
anspruchsvolle - Publikation iiberhaupt zu verzichten. Doch sind die getroffenen Entschei-
dungen ebenfalls sachlich begriindbar gewesen und die Gerechtigkeit gebietet es, die da-
malige Perspektive zu wiirdigen, die da lautete: lieber eine unvollkommene Publikation als
gar keine. Und wer hat zu Beginn der 1980er Jahre, als mit der Vorbereitung begonnen
wurde, voraussehen konnen, dal von 1990 an die Archive der DDR und ab 1992 die russi-
schen Archive zuginglich bzw. zuginglicher werden wiirden? Wenngleich Elke Frohlich
weiterhin intensive Textrecherchen betrieben und so im Laufe der folgenden Jahre die
Textgrundlage fiir eine Fortfiihrung erheblich erweitert hatte, war doch auch zu Anfang des
Jahres 1992 keineswegs klar, ob und in welchem Umfang die Edition der urspriinglichen
Planung gemiB fortgesetzt werden konnte. Erst die seit Frithjahr 1992 einsetzende Intensi-
vierung der Recherchen und die damals erfolgte Entdeckung der zeitgendssischen, im Auf-
trag von Goebbels vom Original angefertigten Glasplatteniiberlieferung des Gesamtbestan-
des durch Elke Frohlich im ehemaligen Sonderarchiv in Moskau versprachen eine vollig
neue Perspektive und eine sinnvolle Fortsetzung der Arbeit. In Verhandlungen, die ich ge-
meinsam mit dem Leiter des IfZ-Archivs, Werner Roder, in Moskau fiihrte, konnte eine
Vereinbarung mit dem damaligen Roskomarchiv erreicht werden, an deren Ende die voll-
standige Reproduktion des Glasplattenbestandes in Gegenwart zweier Mitarbeiter des IfZ,
Elke Frohlich und Hartmut Mehringer, im Juli 1992 stand. Dieser Bestand befindet sich nun
komplett im IfZ und bildet gemeinsam mit anderen Uberlieferungen die Textgrundlage. Im
August 1992 erklarte sich Frangois Genoud mit der wissenschaftlichen Edition samtlicher
Tagebuchtexte von Goebbels durch das Institut fiir Zeitgeschichte einverstanden. Die Er-
arbeitung neuer, ins Detail gehender Editionsrichtlinien sowie die Betrauung mehrerer
Wissenschaftler mit der Bearbeitung einzelner Binde bietet die Gewihr fiir die ebenso
sorgfiltige wie ziigige Edition des gesamten nun zur Verfiigung stehenden Textes. Welch
auBerordentliche Erweiterung das bedeutet, zeigt allein die Tatsache, dafl der nun vollstin-
dig und in unbezweifelbarer Textgrundlage vorliegende Teil 1923 bis 1941 um mehr als
ein Drittel umfangreicher sein wird als die Ausgabe von 1987.

Das Institut fiir Zeitgeschichte beabsichtigt, zunichst den Text des maschinenschriftlichen
Teils vom Juli 1941 bis April 1945, dann die Neuausgabe des handschriftlichen Teils,
schlieflich Anmerkungsbinde und Gesamtindices zu verdffentlichen.

Sollten kiinftige Textfunde es ermdglichen, im maschinenschriftlichen Teil noch verbliebene
Uberlieferungsliicken zu schlieBen, werden sie als Nachtrige publiziert.

Mit dieser nun annéhernd vollstindigen, auf einer originalen bzw. zweifelsfrei originaldqui-
valenten Uberlieferung beruhenden Edition der Goebbels-Tagebiicher setzt das Institut fiir
Zeitgeschichte zwar seine langjahrigen Bemiihungen fort, doch handelt es sich um eine vol-
lig neue Ausgabe, fiir die bei der Materialbeschaffung die Unterstiitzung des Staatlichen
Archivdienstes RuB3lands (Rosarchiv) unentbehrlich war. Ich danke dem Vorsitzenden des
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Rosarchivs Rudolf G. Pichoja, seinem Stellvertreter Walerij I. Abramow, dem Leiter der
Auslandsabteilung Wladimir P. Tarasow sowie dem vormaligen Direktor des Zentrums fiir
die Aufbewahrung historisch-dokumentarischer Sammlungen (ehemals Sonderarchiv) Wik-
tor N. Bondarew.

Fiir mannigfache Unterstiitzung danke ich auch Lew Besymenskij. Ich danke dem Saur
Verlag, insbesondere dem Verleger Klaus G. Saur, dessen groBziigiges, nie erlahmendes
Entgegenkommen ebenfalls zu den unentbehrlichen Voraussetzungen des Erscheinens zihlt.

Der Verwaltungsleiter des IfZ, Georg Maisinger, bewies wie stets Umsicht und Tatkraft.
Fiir das Schreiben des Manuskripts ist Jana Richter, Gertraud Schéne und Ulrike Heger zu
danken; das iiber jegliches normale MaBl hinausgehende Engagement von Angela Stiiber
bei der Herstellung der reproduktionsfahigen Vorlage kam der Publikation auflerordentlich
zugute.

Ausschlaggebend fiir das Gelingen eines solchen Werkes ist selbstverstidndlich die editori-
sche Arbeit; die wissenschaftlichen Bearbeiter haben deswegen den bedeutendsten Anteil
an der Publikation der Goebbels-Tagebiicher. Dies gilt in hervorragendem MabBe fiir die
Herausgeberin Elke Frohlich, deren iiber viele Jahre bewihrtem Spiirsinn, Sachkunde und
stetem Einsatz die Edition Entscheidendes verdankt.

Miinchen, im Juli 1993 Horst Moller
Direktor des
Instituts fiir Zeitgeschichte



Zur Einrichtung der Edition

Zur Einrichtung der Edition

Die Richtlinien zur Einrichtung der hier vorgelegten Edition sind das Ergebnis zahlreicher
Beratungen im Kollegenkreis, anfanglich, in einem Vorstadium des Projekts, vor allem mit
Professor Dr. Ludolf Herbst, Dr. Klaus-Dietmar Henke, Dr. Christoph Weisz, Dr. Norbert
Frei, Dr. Lothar Gruchmann und Dr. Clemens Vollnhals, spéter auf der Grundlage neu hin-
zugekommener Bestinde im engeren Kreis der Bearbeiter einzelner Vierteljahresbinde, an
denen neben der Herausgeberin regelmédBig Dr. Volker Dahm, Hermann Graml,
Dr. Maximilian Gschaid, Dr. Manfred Kittel, Dr. habil. Hartmut Mehringer und Dr. Dieter
Marc Schneider teilnahmen. Besonders wertvoll war die stets priasente Entscheidungskraft
von Professor Dr. Horst Moller, Direktor des Instituts fiir Zeitgeschichte.

1. Gesamtedition und Chronologisierungsprinzip

Es werden samtliche aufgefundenen, authentischen Tagebucheintragungen in voller Linge
in der korrigierten Fassung letzter Hand verdffentlicht - inklusive des jeweils einem Ein-
trag vorangestellten militdrischen Lageberichts. Der Charakter der dieser Edition zu-
grundeliegenden Quelle, ein Tagebuch mit nahezu tiglichen Notaten, die anfangs noch am
Tag der Ereignisse, spiter am darauffolgenden Tag vorgenommen wurden, 148t eine chro-
nologische, vom Uberlieferungszusammenhang unabhingige Reihung der Eintragungen als
selbstverstiandlich erscheinen. Mafigebend fiir die Anordnung ist das jeweilige Datum, mit
dem ein Eintrag beginnt, ohne Riicksicht darauf, ob er an dem ausgewiesenen Tag auch tat-
sdchlich von Joseph Goebbels geschrieben, diktiert oder von dessen Stenographen in Ma-
schinenschrift iibertragen worden ist.

2. Uberlieferung

Die Quelle liegt in verschiedenen fragmentierten Uberlieferungen (Originale, Mikrofiches,
Mikrofilme) vor, die, soweit sie zeitlich parallel vorhanden sind, bis auf eine weiter unten
erdrterte Ausnahme vollige Identitit aufweisen. Die Grundlage der Edition bilden die Ori-
ginale, die im Institut fiir Zeitgeschichte Miinchen (IfZ), in der Hoover Institution Stanford
(HI), in den National Archives Washington (NA) und im ehemaligen Sonderarchiv, heute
Zentrum fiir die Aufbewahrung historisch-dokumentarischer Sammlungen Moskau (ZAS),
archiviert sind, sowie die von den Originalen hergestellten zeitgendssischen Mikrofiches
auf Glasplatten, die sich ebenfalls im letztgenannten Archiv befinden. Sie gelten angesichts
der sehr gestorten Uberlieferung der Papieroriginale als der geschlossenste Bestand. Diese
originaldquivalente Kopie weist verhiltnismiBig wenig Liicken auf und stellt oftmals die
einzige Uberlieferungsform dar. Nur wenn im maschinenschriftlichen Teil der Tagebiicher
keine dieser Originaliiberlieferungen vorliegen, wird auf die Zweitschrift (Durchschlag) zu-
riickgegriffen, die im Zuge der politischen Wende in der ehemaligen DDR vom Dokumen-
tationszentrum der Staatlichen Archivverwaltung (Ministerium des Innern) an das Zentrale
Staatsarchiv Potsdam, heute Bundesarchiv (BA), Abteilungen Potsdam, gelangte. Die
Zweitschrift ist nicht immer identisch mit der Erstschrift, da sie nicht alle Korrekturen des
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Stenographen enthilt. Wenn sie auch in seltenen Fillen Verbesserungen aufweist, die ver-
sehentlich nur in der Zweitschrift vorgenommen wurden (z. B. korrigierte Foliierung oder
vervollstindigte militdrische Lage), so kann doch die Uberlieferung im BA Potsdam im Ge-
gensatz zu den ersterwihnten Uberlieferungen nicht als Fassung letzter Hand gelten. Die er-
sten vier Uberlieferungsstringe (IfZ-, HI-, NA-Originale und ZAS-Mikrofiches) sind Fassung
letzter Hand und somit gleichrangig. Von diesen wurde die jeweils vollstindigere Uber-
lieferung als Editionsgrundlage gewihlt und mit den als gleichrangig geltenden Originalen
kollationiert (d. h. IfZ/ZAS, HI/ZAS, NA/ZAS), um sicherzugehen, daf} Glasplatten und
Papieroriginale tatsdchlich libereinstimmen. Sind fiir einen Tagebucheintrag oder einzelne
Abschnitte daraus weder IfZ- noch HI- bzw. NA-Uberlieferungen vorhanden, wurden zur
Kollationierung der ZAS-Mikrofiches die BA-Originale (Durchschlag) herangezogen.

Tagebucheintragungen, die in keiner der genannten originalen bzw. originaliquivalenten
Uberlieferungen enthalten sind oder in vergleichsweise schlechterer Uberlieferung vorliegen,
aber auf einem vom ZAS dem IfZ neuerdings zugénglich gemachten Mikrofilm (ZAS-M)
gut leserlich abgelichtet sind, finden ebenfalls Aufnahme in die Edition. Aus gewissen In-
dizien (z. B. den fiir Glasplatten typischen Schiden) kann eindeutig der Schlufl gezogen
werden, daf es sich um eine Mikroverfilmung der Glasplatten handelt und somit auch auf
dem Mikrofilm eine Fassung letzter Hand iiberliefert ist. Desgleichen wird verfahren mit
einem vor zwei Jahrzehnten ebenfalls aufgrund des Glasplatten-Bestandes hergestellten
Mikrofilm. Vergleiche zwischen den Originalen und dem Mastermikrofilm (BA-M), der im
BA Potsdam aufbewahrt wird, ergaben inhaltliche und formale Identitit. Dennoch werden
Eintrédge, die ausschlieflich einen der genannten Mikrofilme zur Grundlage haben, optisch
deutlich als Sekundiriiberlieferung durch KAPITALCHEN vom originaliiberlieferten Text ab-
gehoben. Ist hingegen die Authentizitit eines auf Mikrofilm iiberlieferten Eintrags durch
eine Zweitiiberlieferung gewihrleistet, erscheint der Text in Normaldruck.

Die zur Kollationierung herangezogenen Uberlieferungsstriange werden nicht nur jeweils
im Kopfregest festgehalten, sondern auch im Anhang eines jeden Bandes tabellarisch auf-
gelistet. Bei schwer leserlichem oder zerstdrtem Text, auch bei einzelnen Wortern oder
auch nur einem einzelnen Buchstaben wird - falls méglich - an der entsprechenden Stelle
ein Wechsel auf eine in dieser Passage lesbare Uberlieferung vorgenommen, der sowohl im
Kopfregest als auch im laufenden Dokumententext vermerkt wird. Fehlen lidngere Passagen
aus der Erstiiberlieferung, die in einer nichstrangigen Uberlieferung vorhanden sind, wird
letztere zur Editionsgrundlage bestimmt.

Fanden sich in der Erstiiberlieferung gelegentlich zwei Varianten eines militdrischen Lage-
berichts zu ein und demselben Datum, so wurde die Fassung mit der zeitgenossischen Kor-
rektur ediert und im Kopfregest auf die Existenz einer zweiten Fassung verwiesen.

3. Kopfregesten
Jedem Eintrag ist ein Kopfregest in kursiver Schrift vorangestellt, welches zunichst das als

Editionsgrundlage dienende Original beschreibt. Daran schlieBt sich eine kurze Beschrei-
bung der Uberlieferung an, die zur Kollationierung herangezogen wurde. Enthilt die aus-
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gewihlte Vorlage verderbte Textpassagen (einzelne Buchstaben, Worter oder Sitze), so
findet ein Wechsel auf eine andere, an sich weniger gut erhaltene Uberlieferung statt, falls
dort der fragliche Text gut leserlich ist. Der Vorlagenwechsel wird im Kopfregest beschrie-
ben und an allen entsprechenden Textstellen kenntlich gemacht. Ein Kopfregest enthilt in
der Regel folgende schematisierte Angaben:

a) Fundort der als Grundlage verwendeten Uberlieferung
b) Foliierung
¢) Gesamtumfang des Textes in Blattangaben
d) Erhaltener Umfang
e) Fehlende Blitter
f) Schadensbeschreibung
g) Bei Glasplatteniiberlieferung zusitzlich eventuelle Fichierungsschiden
h) Besonderheiten der Uberlieferung bzw. des Textes
i) ErschlieBungs- bzw. Rekonstruktionsarbeiten
J) Beschreibung der zur Kollationierung verwendeten Originaliiberlieferung
aa) Fundort
bb) Im Falle abweichender Foliierung genaue Aufschliisselung
cc) Keine nochmalige Nennung des Gesamtumfangs
dd) Erhaltener Umfang
ee) Fehlende Blitter
ff) Schadensbeschreibung
gg) Bei Glasplatteniiberlieferung zusitzlich eventuelle Fichierungsschiden
hh) Abweichende Besonderheiten der Uberlieferung bzw. des Textes
iil) Abweichende ErschlieBungs- bzw. Rekonstruktionsarbeiten
k) Uberlieferungswechsel

Drei Beispiele mogen das Schema veranschaulichen:

IfZ-Originale: Fol. 1-17; 17 Bl. Gesamtumfang, 17 Bl. erhalten.
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): 17 Bl. erhalten.

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-25; 25 Bl. Gesamtumfang, 25 Bl. erhalten; Bl 8 sehr starke
Fichierungsschdden; Bl. 6 Ende der milit. Lage erschlossen.

BA-Originale: Fol. 1-5, 7-25; 24 Bl. erhalten; Bl 6 fehlt, Bl. 17, 18, 21-30 sehr starke Schiden;
Bl. 1-5 abweichende Fassung der milit. Lage vorhanden.

Uberlieferungswechsel: [ZAS»] BL. 1-7, [BA+] Bl. 8, [ZAS»] Bl. 9-25.

HI-Originale: Fol. 1, 8-24, 26-30; [31] Bl. Gesamtumfang, 23 Bl. erhalten; Bl. 2-7, [19a], 25 fehlt,
Bl 1, 19-23, 29 leichte, Bl. 15-17 starke bis sehr starke Schiden; Bl. 1 milit. Lage fiir Bl 1-7
angekiindigt (Vermerk O.), milit. Lage nicht vorhanden, Bl. 19 "Bl 19a einfiigen” (Vermerk O.),
Bl. 19a nicht vorhanden; Datum rekonstruiert.

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 8-30; 23 Bl. erhalten; Bl. 1-7 fehit, Bl. 12-14 leichte bis starke
Schéiiden, Bl. 18-30 sehr starke Fichierungsschdden.

Uberlieferungswechsel: [HI»] Bl 1, 8-14, [ZAS»] Bl. 15-17, [HI+] Bl. 18-24, [ZAS»] Bl 25, [HI»]
Bl. 26-29, Zeile 4, [ZAS»] Bl. 29, Zeile 5, [HI»] BL. 29, Zeile 6 - Bl. 30.
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Erlduterungen:
Zu a) Fundort der als Grundlage verwendeten Uberlieferung

Sofern mehrere vollstindige Uberlieferungen eines Eintrags vorhanden sind, werden die
Uberlieferungsstriinge in den Kopfregesten nach folgender Reihung ausgewihlt: IfZ-Origi-
nale, HI-Originale, NA-Originale, ZAS-Mikrofiches (Glasplatten), BA-Originale.

Zu b, c und d) Foliierung, Gesamtumfang des Textes in Blattangaben, erhaltener Umfang

Bei der Aufzidhlung von Blittern (nicht Foliierung) in den Kopfregesten werden zwei
aufeinanderfolgende Blitter genannt und durch ein Komma voneinander getrennt (z. B.
BL. 8, 9, nicht 8-9 oder 8 f.), drei oder mehr aufeinanderfolgende Blitter durch einen Binde-
strich zusammengezogen (z. B. Bl. 8-10, nicht 8 ff.).

Zur Beschreibung des Dokuments wird die Foliierung des Stenographen verwendet (mit
Ausnahme des ersten Blattes einer Eintragung, das der Stenograph in der Regel nicht
foliierte und das in der Edition stillschweigend als Folio 1 bezeichnet wird; dies wird in
den Fillen in eckige Klammern gesetzt "Fol. [1]", in denen der Bearbeiter nicht eindeutig
entscheiden konnte, ob es sich um ein Ankiindigungsblatt des Sekretdrs oder um die tat-
sichliche erste Seite handelt). Uber die UnregelmiBigkeiten und Unzulénglichkeiten der
Foliierung wird im Kopfregest Rechenschaft abgelegt, was sich in der Regel nur auf den
ersten Uberlieferungsstrang bezieht, es sei denn, die Foliierung des zur Kollationierung
herangezogenen zweiten Uberlieferungsstranges weicht von der des ersten ab. In der Doku-
mentenbeschreibung folgt sodann der Gesamtumfang des jeweiligen Tagebucheintrags, der
sich nach der abgezihlten vorhandenen Blattzahl zuziiglich der aufgrund der Foliierung als
urspriinglich vorhanden anzusehenden Blitter richtet. Daran anschlieBend wird der tatsach-
lich erhaltene Umfang genannt. Ein einfaches Beispiel dazu:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-30; 30 Bl. Gesamtumfang, 30 BI. erhalten.

Waurde aber eine Blattnummer zweimal vergeben, so bildet sich das wie folgt ab:
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-19, 20, 20, 21-25,; 26 Bl. Gesamtumfang, 26 Bl. erhalten.

Eingeschobene Blitter finden in folgender Weise Beriicksichtigung:
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-3, 4a-4c, 5-31; 33 Bl. Gesamtumfang, 33 Bl. erhalten.

Zusammengezogene Blitter:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-3, 4/8, 9-20, 21722, 23-28; 23 Bl. Gesamtumfang, 23 Bl.
erhalten.

Ein fehlendes Blatt bei unzusammenhéngendem Text:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-8, 10-30; 30 Bl. Gesamtumfang, 29 Bl. erhalten; BI. 9 fehit.

Eine fehlende Blattnummer trotz fortlaufenden Textes:
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-8, 10-30; 29 Bl. Gesamtumfang, 29 Bl. erhalten.

Bei einer gewissen Unsicherheit iiber den Gesamtumfang des Textes (z. B. Blattnumerie-
rung nicht fortlaufend, Text anscheinend fortlaufend) wird die Blattanzahl des Gesamtum-
fangs in eckige Klammern gesetzt, z. B.
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HI-Originale: Fol. 1-25, 27, 27; [27] Bl. Gesamtumfang, 27 Bl. erhalten.

Unterlassene Foliierung wird in eckiger Klammer nachgetragen, z. B.:
IfZ-Originale: Fol. 1-15, [16], 17-20; 20 Bl. Gesamtumfang, 20 Bl. erhalten.

Zu e) Fehlende Blitter

Ein angekiindigtes Blatt, das in der Uberlieferung nicht enthalten ist, wird wie folgt notiert:
HI-Originale: Fol. 1-39; [40] Bl. Gesamtumfang, 39 Bl. erhalten; Bl [19a] fehlt; Bl 19 "folgt
Bl 19a" (Vermerk O.), Bl. 19a nicht vorhanden.

Ebenso wird eine angekiindigte militédrische Lage, die nicht vorhanden ist, behandelt, z. B.:
HI-Originale: Fol. 1, 8-30; 30 Bl. Gesamtumfang, 24 Bl. erhalten; Bl. 2-7 fehlt; Bl. I milit. Lage
fiir Bl. 1-7 angekiindigt (Vermerk O.), milit. Lage nicht vorhanden.

Unvollstidndige Eintragungen werden nach folgenden Formeln dargestellt:

Ein Beispiel fiir vermifiten Text am Ende einer Eintragung:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-38; mehr als 38 Bl. Gesamtumfang, 38 Bl. erhalten;
Bl 39 [f. o. ff] fehit.

Ein Beispiel fiir unvollstindigen Text am Anfang einer Eintragung:

HI-Originale: Fol. 8-30; 30 Bl. Gesamtumfang, 23 Bl. erhalten; Bl. 1-7 fehit.

Unvollstindiger Text des zweiten Uberlieferungsstranges wird ebenfalls notiert, z. B.:

IfZ-Originale: Fol. 1-17; 17 Bl. Gesamtumfang, 17 Bl. erhalten.
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-7, 9-17; 16 Bl. erhalten; Bl. 8 fehit.

LBt sich ein Gesamtumfang nur aus zwei Uberlieferungsstringen eruieren, so wird dies
gleichfalls festgehalten:

IfZ-Originale: Fol. 7-25; 30 Bl. Gesamtumfang, 19 Bl. erhalten; Bl. 1-6, 26-30 fehlt.
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-5, 21-30; 15 Bl. erhalten; Bl. 6-20 fehlt.

Weicht die Foliierung zweier Uberlieferungsstréinge voneinander ab, was darauf zuriickzu-
fiihren ist, dal der Stenograph Korrekturen in der Zweitschrift nicht mehr vorgenommen
hatte, so wird dies wie folgt dokumentiert:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-6, 7a, 7b, 8-23; 24 Bl. Gesamtumfang, 24 Bl. erhalten.
BA-Originale: Fol. 1-5, 6, 6, 7-23; 24 BI. erhalten.

Fehlende Blatter werden grundsitzlich angefiihrt. Es heifit "Bl. (Blatt) 1-8 fehlt", nicht
"Bll. (Blétter) 1-8 fehlen", z. B.:

BA-Originale: Fol. 1-4, 9-97; 97 Bl. Gesamtumfang, 93 Bl. erhalten; Bl. 5-8 fehlt.

Zu f) Schadensbeschreibung

Schiden im Text werden auch in den Kopfregesten vermerkt. Als Schaden gilt bereits die
Zerstorung eines Buchstabens. Es wird unterteilt in leichte (bis 25 %), starke (bis 50 %)
und sehr starke Schiden (iiber 50 %), z. B.:

HI-Originale: Fol. 1-30; 30 Bl. Gesamtumfang, 30 Bl. erhalten; Bl. 1, 3, 20-23 leichte, Bl. 8-19
starke bis sehr starke Schéiden.
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ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-19, 20, 20, 21-25; 26 Bl. Gesamtumfang, 26 Bl. erhalten;
Bl 17-19, erstes Bl. 20, Bl. 24, 25 leichte Schiden, zweites Bl. 20, Bl. 21-23 sehr starke Schaden.

Zu g) Bei Glasplatteniiberlieferung zusitzlich eventuelle Fichierungsschiden

Schiden, die eindeutig beim Fotografieren auf die Glasplatte entstanden sind, werden als
Fichierungsschiden vermerkt. Als Schaden gilt wiederum bereits die Zerstérung eines
Buchstabens. Es wird ebenfalls unterteilt in leichte (bis 25 %), starke (bis 50 %) und sehr
starke Fichierungsschéaden (iiber 50 %), z. B.:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-21; 21 Bl. Gesamtumfang, 21 Bl. erhalten; Bl. 3, 14, 17-20
leichte Schéiden, Bl. 21 sehr starke Fichierungsschdden.

Bei Mikrofilmen wird aufgrund der Zweitrangigkeit der Uberlieferung keine Unterschei-
dung zwischen einzelnen Schadenssorten unternommen.

Zweifel an der Art des Schadens bei Textverlusten (Schiaden am Papieroriginal oder an der
Glasplatte, also Fichierungsschiden) wurden durch Autopsie der in Moskau aufbewahrten
Glasplatten geklrt.

Zu h) Besonderheiten der Uberlieferung bzw. des Textes

Besonderheiten der Uberlieferung und des Textes werden grundsitzlich in den Kopfrege-
sten vermerkt.

Redaktionelle Vermerke des Stenographen Richard Otte bzw. seiner Vertretung werden
festgehalten und mit dem Zusatz "(Vermerk O.)" (Vermerk des Stenographen im Original)
versehen. Kiindigt der Stenograph einen Einschub an, der jedoch fehlt, wird dies in den
Kopfregesten erwihnt. Angekiindigte, aber nicht vorhandene Blatter werden zum Gesamt-
umfang hinzugezihlt, erscheinen jedoch selbstverstindlich nicht in der Foliierung. Kann
nicht genau festgelegt werden, wieviele Blatter eingeschoben werden sollten, wird der Ge-
samtumfang in eckige Klammern gesetzt.

Beispiele fiir die Beschreibung von Einfiigungen in den Kopfregesten:

BA-Originale: Fol. 1-26; 26 Bl. Gesamtumfang, 26 Bl. erhalten; Bl. 7 Bericht Ribbentrop angekiin-
digt (Vermerk O.), Bericht nicht vorhanden.

IfZ-Originale: Fol. 1, 5-25; 25 Bl. Gesamtumfang, 22 Bl. erhalten; Bl. 2-4 fehit; Bl I milit. Lage
angekiindigt (Vermerk O.), milit. Lage nicht vorhanden.

Beispiele fiir Einfiigungsvermerke, die per Zitat aus dem Dokumententext in die Kopfrege-
sten iibernommen werden:

IfZ-Originale: Fol. 1-30; [31] Bl. Gesamtumfang, 30 Bl. erhalten; Bl. [19a] fehlt, Bl. 23 leichte
Schdden,; Bl. 19 "hier Bl. 19a" (Vermerk O.), Bl. 19a nicht vorhanden.

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten) Fol. 1-4, 6-22; 22 Bl. Gesamtumfang, 21 Bl. erhalten; Bl. 5 fehlt;
Bl. 4 Bericht "Angriff Essen!" angekiindigt (Vermerk O.), Bericht nicht vorhanden; Bl. 6 Ende der
milit. Lage erschlossen.

Fehlt die militdrische Lage vollstindig ohne irgendeinen Vermerk des Stenographen, so
findet dies keinen Niederschlag in den Kopfregesten. Dort erscheint lediglich ein Hinweis
auf die fehlenden Blitter.
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Ist ein militdrischer Lagebericht (oder ein Tagebucheintrag) mit einer anderen Schreib-
maschinentype geschrieben worden oder trigt er ungewohnliche Vermerke (Stempel "Ge-
heim" o. &.), so wird dies in den Kopfregesten festgehalten, z. B.:

IfZ-Originale: Fol. 1-28; 28 Bl. Gesamtumfang, 28 Bl. erhalten; Bl. 1-7 (milit. Lage) in abweichen-
der Schrifttype, Bl. I mit Vermerk "Geheim".

Existieren zwei militdrische Lagen zu ein und demselben Tagebucheintrag, so wird dies in
den Kopfregesten ebenfalls als Besonderheit notiert:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-27; 27 Bl. Gesamtumfang, 27 Bl. erhalten; Bl. 1-6 abwei-
chende Fassung der milit. Lage vorhanden.

Referiert Goebbels die militdrische Lage im laufenden Text anstelle einer militérischen
Lage zu Beginn des Tagebucheintrages, so wird dies in den Kopfregesten als Besonderheit
festgehalten, z. B.:

HI-Originale: Fol. 1-25; 25 Bl. Gesamtumfang, 25 Bl. erhalten; Bl. 12-15 milit. Lage im Text referiert.

Findet sich ein redaktioneller Vermerk des Stenographen offensichtlich auf einer Riickseite
(Lochung am rechten Rand), so wird auch dies in den Kopfregesten erwihnt:

IfZ-Originale: Fol. 1-20; 23 Bl. Gesamtumfang, 20 Bl. erhalten; Riickseite Bl. 5 "Bl. 5a-5¢" ange-
kiindigt (Vermerk O.), Bl. 5a-5c nicht vorhanden.

Kann die Blattnumerierung bei Riickseiten nicht eindeutig angegeben werden (etwa bei der
Glasplatteniiberlieferung), dann steht sie in den Kopfregesten in eckigen Klammern, z. B.:
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 9-19; 19 Bl. Gesamtumfang, 11 Bl. erhalten; Bl. 1-8 fehlt;

[Riickseite Bl. 9] "Lagebericht" fiir Bl 1-8 angekiindigt (Vermerk O.), Lagebericht nicht vor-
handen.

Textrelevante Ankiindigungen auf einem nicht foliierten Blatt werden im Kopfregest unter
"Bl. ohne Fol." notiert; das Ankiindigungsblatt findet aber weder in der Foliierung noch bei
der Berechnung des Gesamtumfanges Berticksichtigung.

HI-Originale: Fol. 1-4, 10-25; 25 Bl. Gesamtumfang, 20 Bl. erhalten; Bl 5-9 fehlt; Bl ohne

Fol. milit. Lage fiir Bl. 1-9 angekiindigt (Vermerk O.), Fortsetzung der milit. Lage Bl. 5-9 nicht vor-
handen.

Zu i) ErschlieBungs- und Rekonstruktionsarbeiten

ErschlieBungs- und Rekonstruktionsarbeiten werden in den Kopfregesten gleichfalls festge-
halten. Dies gilt nicht fiir Rekonstruktionen von Text, die lediglich durch eckige Klammern
im Text gekennzeichnet werden.

Weist eine militdrische Lage die Schlufizeichen des Stenographen an zwei Stellen auf oder
fehlen diese am Ende des Lageberichts, so wird dies in den Kopfregesten vermerkt:
ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-30; 30 Bl. Gesamtumfang, 30 Bl. erhalten; Bl. 5 Ende der
milit. Lage erschlossen.

Ist ein Text so zerstort, daB einzelne Fragmente nicht ediert werden konnen, so wird dies in
den Kopfregesten als Rekonstruktion beschrieben, z. B.:

BA-Originale: Fol. 1-23; [23] Bl. Gesamtumfang, 23 Bl. erhalten; Bl. 3-15 sehr starke Schiiden;
drei/mehrere/zahlreiche nicht edierte Fragmente.

16



Zur Einrichtung der Edition

Hat der Bearbeiter Text aus Fragmenten zusammengesetzt, so wird dies in den Kopfrege-
sten mitgeteilt, z. B.:

BA-Originale: Fol. 1-27; 27 Bl. Gesamtumfang, 27 Bl. erhalten; Bl. 11, 13-27 rekonstruiert.

Rekonstruierte bzw. erschlossene Daten und rekonstruierte Blattfolgen werden als solche
gekennzeichnet, z. B.:

IfZ-Originale: Fol. 1-28; 28 Bl. Gesamtumfang, 28 Bl. erhalten; Bl. 1 leichte Schaden; Datum re-
konstruiert.

HI-Originale: Fol. 7-35; 35 Bl. Gesamtumfang, 29 Bl. erhalten; Bl. 1-6 fehlt; Datum erschlossen.

BA-Originale: Fol. 1-3, [4-6], 7, [8-10], 11-25; 25 Bl. Gesamtumfang, 25 Bl. erhalten; Reihenfolge
Bl. 4-6, 8-10 rekonstruiert.

Bei der Zweitiiberlieferung werden vorgenommene Rekonstruktions- bzw. Zuordnungs-
arbeiten nicht im einzelnen beschrieben. Statt dessen wird unter "ErschlieBungen/Rekon-
struktionen" ein Sigel gesetzt: X. Dieses Sigel kann bedeuten: Datum rekonstruiert oder
erschlossen, Fragmente anhand der Erstiiberlieferung zugeordnet, Text rekonstruiert, Blatt
rekonstruiert; z. B.:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-20; 20 Bl. Gesamtumfang, 20 Bl. erhalten.
BA-Originale: Fol. 1-10, [11-20]; 20 Bl. erhalten; Bl. 1-20 starke bis sehr starke Schiden; X.

Zu k) Uberlieferungswechsel

Bei einem Vorlagenwechsel werden die aus der jeweiligen Uberlieferung verwendeten
Blitter bzw. Zeilen angegeben. Bei Schiden an einem Wort oder an mehreren Wortern
liegt es im Ermessen des jeweiligen Bearbeiters, wieviel Text (ein Wort, mehrere Worter
oder die gesamte Zeile) aus den verwendeten Uberlieferungen entnommen wird.

Erstiiberlieferung (z. B.: ZAS-Mikrofiches) Bl. 20, Zeile 7-12:

7 Ueber Tag finden auf Augsburg und

8 Schweinfurt hier F1l

9 werke angegriffen, in Augsburg hauptsidchl

10 Messerschmitt-Werke. Die dort angerichteten Schéi-
11 den - als mittelschwer zu bezeichnen. Mit den
12 Wiederaufbaumafnahmen wurde bereits begonnen.
Zweitiiberlieferung (z. B.: BA-Originale) Bl. 20, Zeile 7-12:

7 Ueber Tag finden Angriffe auf Augsburg und

8 weinfurt statt. Wiederum werden hier Flugzeug-
9 riffen, in Augsburg hauptsdchlich die
10 t-Werke. Die dort angerichteten Schéa-
11 den sind als mittelschwer zu bezeichnen. Mit den
12 Wiederaufbaumafnahmen wurde bereits begonnen.

Zwei Moglichkeiten der Darstellung im Text:
Uberlieferungswechsel am zerstorten Text:

Uber Tag finden [BA»] Angriffe [ZAS»] auf Augsburg und Schweinfurt [BA.] statt.
Wiederum werden [ZAS»] hier Flugzeugwerke angegriffen, in Augsburg [BA.»] hauptsich-
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lich [ZAS,] die Messerschmitt-Werke. Die dort angerichteten Schéden [BA.] sind [ZAS.] als
mittelschwer zu bezeichnen. Mit den WiederaufbaumaBnahmen wurde bereits begonnen.

Uberlieferungswechsel bis zu einer Zeile:

[BA»] Uber Tag finden Angriffe auf Augsburg und [ZAS.»] Schweinfurt [BA»] statt. Wie-
derum werden hier [ZAS»] Flugzeugwerke angegriffen, in Augsburg [BA»] hauptsichlich
die [ZAS»] Messerschmitt-Werke. Die dort angerichteten Schidden [BA»] sind als mittel-
schwer zu bezeichnen. Mit den [ZAS.] WiederaufbaumaBnahmen wurde bereits begonnen.

Darstellung im Kopfregest:

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-25; 25 Bl. Gesamtumfang, 25 Bl. erhalten; Bl 20 leichte
Schiiden.

BA-Originale: 25 Bl. erhalten; Bl. 20 leichte Schdden.

Uberlieferungswechsel: [ZAS»] BI. 1-20, Zeile 6, [BA»] BI. 20, Zeile 7, [ZAS»] Bl 20, Zeile 8,
[BA.] BL 20, Zeile 8, [ZAS»] Bl 20, Zeile 8, [BAv] Bl 20, Zeile 9, [ZASv] Bl. 20, Zeile 10, [BA+]
Bl 20, Zeile 11, [ZAS»] Bl. 20, Zeile 12 - Bl. 25.

4, Textbearbeitung

Die Tagebucheintragungen werden unverkiirzt ediert; die jeweiligen Uberschriften, Unter-
gliederungen und Absitze, auch Zahlen und Ziffern (bzw. deren Ausschreibung) u. a. ent-
sprechen formal weitgehend der Vorlage. Vom Stenographen in der Vorlage hervorgeho-
bene Stellen (etwa Unterstreichungen, Sperrungen) werden ebenfalls iibernommen, aber
einheitlichin gesperrtem Druck wiedergegeben. Auf die Abbildung der abschlie-
Benden drei Striche am Ende einer Eintragung wird jedoch verzichtet.

a) Behandlung der militdrischen Lage

Die Autorschaft der militdrischen Lage steht nicht in allen Fillen zweifelsfrei fest. In der
Regel mag es sich um ein Diktat von Joseph Goebbels auf der Grundlage des militdrischen
Lageberichts gehandelt haben, mitunter aber auch einfach um die Mitschrift oder Abschrift
des Lagevortrags, den der Verbindungsoffizier vom Oberkommando der Wehrmacht tig-
lich dem Reichspropagandaminister zu erstatten hatte. Um den unterschiedlichen Charakter
der Eintragsteile optisch geniigend abzuheben, ist die militdarische Lage nicht nur durch
einen groBeren Abstand von der eigentlichen Eintragung getrennt, sondern auch in kleine-
rem Druck wiedergegeben. Die Trennstriche zwischen Eintrag und dem jeweils vorange-
stellten militdrischen Lagebericht werden nicht abgebildet. Paraphrasiert Joseph Goebbels
im freien Diktat die militdrische Lage, so wird diese durch je eine Leerzeile am Beginn und
am Ende der Paraphrase abgesetzt.

b) Editorische Eingriffe

Alle weiteren editorischen Bearbeitungen sind, um ebenfalls optisch vom Dokumententext
abgehoben zu sein, in Kursivschrift wiedergegeben (Kopfregesten und Anmerkungen). Im
fortlaufenden Text der einzelnen Eintragungen sind die Bearbeitervermerke zusitzlich
noch von eckigen Klammern eingeschlossen.
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¢) Korrekturen des Stenographen

Die maschinen- und handschriftlichen Korrekturen, die der Stenograph Richard Otte bzw.
bei seiner Verhinderung dessen Stellvertretung im gesamten Text angebracht haben, wer-
den ausnahmslos iibernommen, auch wenn sie moglicherweise falsch oder mi3verstandlich
sein konnten, was dann - wie {iblich bei Textungereimtheiten - mit einem Ausrufezeichen
in eckigen Klammern vermerkt ist. Ansonsten werden diese Korrekturen nicht gekenn-
zeichnet, da sie ja nicht vom Autor stammen, sondern von demjenigen, der Fehler oder Un-
zuldnglichkeiten der Ubertragung des Stenogramms zu korrigieren hatte. Kamen dabei dem
Stenographen Zweifel, gab er selbst dies durch ein Fragezeichen oder durch voneinander
differierende Angaben (Orts-, Personennamen, Zahlen usw.) zu erkennen. Wo er diese Zwei-
fel nicht mehr tberpriift hatte, mufl der Bearbeiter die Angaben eruieren und in einer An-
merkung richtigstellen bzw. bei ergebnisloser Recherche als "nicht ermittelt” kennzeich-
nen. Die vom Stenographen alternativ notierten Angaben bzw. die von ihm stammenden
Fragezeichen werden in spitze Klammern gesetzt.

d) Redaktionelle Vermerke des Stenographen

Redaktionelle Vermerke Richard Ottes von inhaltlicher Bedeutung werden - wie oben er-
wihnt - sowohl im Kopfregest unter Besonderheiten als auch an der entsprechenden Stelle
im Dokumententext kurz und zum Teil mit verkiirztem bzw. vollstandigem Zitat notiert,
wie zum Beispiel:

[hier angekiindigter Brief Ribbentrop nicht vorhanden)

[hier angekiindigter Bericht "Angriff Essen!" nicht vorhanden]
[hier angekiindigte milit. Lage, Bl. 1-5, nicht vorhanden]

Fehlt das Ende einer militdrischen Lage, so wird dies im Text mit dem Zusatz "[Fortser-
zung nicht vorhanden]" verdeutlicht - dies gilt auch dann, wenn der Stenograph lediglich
die ersten drei Worter ("Gestern: Militédrische Lage:") geschrieben hatte -, und gibt ein redak-
tioneller Vermerk des Stenographen dariiber hinaus AufschluB iiber die Griinde des Nicht-
vorhandenseins einer militarischen Lage oder eines Einschubes, so wird dieser moglichst in
Ginze zitiert, z. B.:

Gestern:

Militdrische Lage:

[Fortsetzung nicht vorhanden. "Bericht an anderer Stelle vor Auswertung versehentlich
vernichtet. Rekonstruktion nicht moglich."]

Findet sich nur ein redaktioneller Vermerk Ottes (z. B. "Bl. 1-7 milit. Lage nachtragen"),
setzt der Text bei der eigentlichen Tagebucheintragung ein.

Freigelassene Stellen fiir beabsichtigte, aber nicht erfolgte Ergidnzungen werden mit drei
Strichen in eckiger Klammer [- - -] gekennzeichnet. Dies gilt fiir einzelne Worter (zumeist
Eigen- und Ortsnamen oder Zahlen) sowie fiir fehlende Einschiibe (Berichte, Statistiken
usw.), die nicht angekiindigt sind.

Unbeschriebene oder zum Teil unbeschriebene Seiten, Liicken im laufenden Text u. .
ohne jeglichen Hinweis darauf, da8 noch Text eingefiigt werden sollte, werden nicht mit
einer editorischen Bemerkung versehen.
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e) Schiden

Jeder Satz, jedes entzifferbare Wort, jeder noch lesbare Buchstabe, soweit er in einem
erkennbaren Wortzusammenhang steht, wird dokumentiert. Bei sehr stark fragmentiertem
Text finden im allgemeinen jedoch auch Buchstaben bzw. Buchstabenfolgen ohne erkenn-
baren Wortzusammenhang Aufnahme, wenn sie eindeutig einer Zeile zuzuordnen sind. Die
vor allem durch unsachgemiBe Aufbewahrung entstandenen Schéden auf den Original-
papieren bzw. auf den Glasplatten werden an der jeweiligen Textstelle, auch wenn es sich
nur um einen einzelnen Buchstaben handelt, durch drei in eckigen Klammern gesetzte
Punkte [...] markiert; groBere Schiaden werden in Worten beschrieben. Wie Uberlieferungs-
storungen gekennzeichnet werden, soll an einigen Beispielen veranschaulicht werden:

Wortfragmente werden mit drei Punkten in eckigen Klammern an der verderbten Textstelle
angedeutet, z. B.: Refe[...], [...Jbefehl.

Bei eindeutiger Evidenz wird der unleserliche oder fehlende Buchstabe in eckiger Klam-
mer erginzt, z. B.: Krieg[fliihrung. Auch ein ganzes Wort kann bei eindeutiger Evidenz
eingefiigt werden, z. B.: "wenn mit letzter Sicherheit klar ist, [daB] kein Fehler unterlaufen
ist". Sind andere Lesarten nicht vollig ausgeschlossen, so unterbleibt eine Ergénzung. Das
fehlende Wort in einer Passage wie der folgenden: "Es moglich, daB" wird mit drei Punk-
ten in eckiger Klammer markiert: "Es [...] moglich, daf", da es mehrere Alternativen gibt,
z. B.: "Es ist/war/scheint/schien moglich, da".

Fehlende Buchstaben am rechten Rand werden nur dann stillschweigend ergénzt, wenn er-
kennbar ist, dal der Stenograph iiber die rechte Randbegrenzung hinaus geschrieben hat,
ohne zu merken, daf die Buchstaben nicht auf das Papier gedruckt wurden.

Unvollstindige Sitze werden vermerkt: [Satzanfang fehlt], [Satzende fehlt]. Ist der letzte
Satz des gesamten vorhandenen Eintrags nicht vollendet, erscheint ein Bearbeitervermerk
[Fortsetzung fehlt], da nicht eruierbar ist, wieviel Text tatsdchlich zu Verlust gegangen ist.

Zerstorte oder unlesbare Worter bis zu einer Zeile werden durch drei Punkte in eckigen
Klammern [...] kenntlich gemacht.

Ist mehr als eine Zeile Text zerstort, wird dies in der eckigen Klammer genauer angegeben:
[eineinhalb Zeilen unleserlich), [drei Zeilen zerstort], [zwei Bltter fehlen).

Fragmente, die keinem foliierten Blatt zugeordnet werden kénnen, sind nach ihrer mutmag-
lichen Reihenfolge durchnumeriert und zu Beginn des jeweiligen Textabschnittes mit "[Frag-
ment 1]", "[Fragment 2]" usw. bezeichnet. Foliierte Blétter innerhalb einer Fragmentenfolge
werden zu Beginn mit den Blattangaben gekennzeichnet, um sie von den Fragmenten abzu-
setzen. Bei der Edition von Fragmenten wird das Zeichen fiir zerstorte oder unleserliche
Worter "[...]" am Anfang und am Ende eines Fragmentes gesetzt, z. B.

zeile 1 dem Duce und der faschistischen
Zeile 2 schanzen, da er in der Tat noch

Zeile ? Gbring ## buch des Duce gelesen, das
Zeile ? bei irgen in unsere H&an-
Zeile ? de gefallen ist.
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Foliierung -7 -

Zeile 1 Theaterbilanz. Wenn uns die Theater nicht noch

Zeile 2 ausbombardiert werden, k& i in di

Zeile 3 ziehung sehr zufrieden

Foliierung

Zeile 1

Zeile 2

Zeile 3 er allen unseren Besprechungen steht am

Zeile 4 Ende #ieder der Glaube an das Reich und die Aus-

Darstellung im Text:

[Fragment 1] [...] dem Duce und der faschistischen [...Jile zuzuschanzen, da er in der Tat
noch {...] [pollitische [...]

[Fragment 2] [...} Goring [...] [Taglebuch des Duce gelesen, das bei irgend[...] [...] [...]t in
unsere Hénde gefallen ist. [...]

[BL 7] [...] Theaterbilanz. Wenn uns die Theater nicht noch ausbombardiert werden,
konnen wir in dieser [Be]ziehung sehr zufrieden [...]

[Fragment 3] [Zwei Zeilen zerstort.] [...] [...]ber allen unseren Besprechungen steht am
Ende [wlieder der Glaube an das Reich und die Aus|[...] [...]

f) ErschlieBungs- und Rekonstruktionsarbeiten

Ein fehlendes Datum vor einem Tagebucheintrag ist erschlossen und in eckige Klammern
gesetzt; bei Datumsfragmenten werden die entsprechenden rekonstruierten Teile (Buchsta-
ben bzw. Ziffern) gleichfalls mit eckigen Klammern versehen, z. B. [3. August 1943 (Mitt-
woch)] bzw. [5. Aug]ust 1943 (Fre[it]ag).

Fehlt die Kennzeichnung des Endes einer militdrischen Lage, so wird dieses inhaltlich er-
schlossen. Ebenso wie bei vorhandener Kennzeichnung wird der militdrische Lagebericht
durch groBeren Abstand und Wechsel der SchriftgroBe optisch vom darauffolgenden Text
abgesetzt. Weist eine militdrische Lage an zwei Textstellen die drei Endstriche auf, so wer-
den die ersten drei durch einen groBeren Absatz markiert, der SchriftgroBenwechsel erfolgt
jedoch erst nach den zweiten Endstrichen. In jedem der Fille ist die ErschlieBungsarbeit im
Kopfregest festgehalten.

g) Interpunktion, Sprache und Orthographie

Die Interpunktion folgt weitestgehend der Vorlage. Es wird nur dort korrigierend eingegrif-
fen, wo der Stenograph ein Komma offensichtlich tibersehen hat (Aufzéhlung usw.), ein feh-
lendes oder falsch eingefiigtes Satzzeichen den Sinn- und Lesezusammenhang stdrt oder einen
Schreibfehler nach sich ziehen wiirde (z. B.: wenn statt eines Kommas félschlicherweise ein
Punkt gesetzt und der laufende Text mit einem kleingeschriebenen Wort fortgesetzt wurde).

Der in einigen Fillen das Kopfdatum abschlieBende Punkt bleibt unberiicksichtigt.

Die in einer Vorlage enthaltenen Versehen, grammatikalische Fehler, etwa falsch ange-
wandte Konjunktive oder verfehlte Verbkonjugationen und vor allem auch verfehlte Aus-
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drucksweisen, werden als Stileigenheiten des Autors ebenfalls iibernommen, z. B. "Frick
ist im Moment noch nicht bereitzufinden, das Reichsprotektorat zu iibernehmen." - "Jeden-
falls benimmt er sich durchaus nicht als ein Neuling im Reichskabinett, sondern als ein
richtiger Justizminister.” - "Eine Menge von Bomben haben heute Berlin getroffen.” "Gut-
terer berichtet, alles stande fiir den Empfang bereit."

Lediglich falsche Satzkonstruktionen, die keinen Sinn ergeben (falsches Verb, fehlender
Satzteil usw.), werden durch ein Ausrufezeichen in eckigen Klammern [!] markiert, z. B.
"Der deutsche Soldat steht und wankt nicht [!]." - "Ich schaue mir wieder einmal das Kar-
tenbild genau an. Danach ergibt sich, daB8 es zwar wieder sehr bunt geworden ist, aber in
keiner Weise dem katastrophalen Bilde verglichen werden kann [!], das die Karte im ver-
gangenen Winter bot." Da in letzterem Fall nicht eindeutig entschieden werden konnte, ob
bei der Ubertragung vom Stenogramm das "mit" vergessen worden ist, oder ob Goebbels
den Satz wihrend des Diktierens veridndert hat, steht in diesem Fall das Ausrufezeichen [!]
am Ende des strittigen Satzteiles. Die Alternative war entweder "... aber in keiner Weise
[mit] dem katastrophalen Bilde verglichen werden kann, ..." oder "... aber in keiner Weise
dem katastrophalen Bilde gleichgesetzt werden kann, ...".

Eine Liste der hdufig vorkommenden Stileigenheiten wird zusammen mit den Gesamtregi-
stern im Anmerkungsband verdffentlicht, fiir dessen leichtere Benutzung die Zeilennume-
rierung pro Tagebucheintrag in Fiinferintervallen erfolgt ist.

Die Orthographie ist den Vorschriften des "Duden" (Ausgabe 201991) stillschweigend an-
geglichen. Auch unbedeutende Tippfehler werden stillschweigend verbessert. Gravierende
Schreibversehen werden hingegen mit einem [!] markiert, z. B. kann in einem Satz wie
dem folgenden nicht beurteilt werden, wie der offensichtliche Tippfehler eindeutig ("ent-
schieden” oder "entscheidend") zu verbessern wire: "Der Kampf um das Donez-Becken
wird als entscheiden [!] geschildert.” Es lag im Ermessen des Bearbeiters, Stileigenheiten,
die moglicherweise als iibersehene Tippfehler interpretiert werden konnten, vorsorglich mit
einem Ausrufezeichen zu versehen, z. B.: "Hier wurde eine ginzlich falsche Fiihrerauslese
getrieben [!]".

Falsch geschriebene Orts- und Eigennamen werden nur dann stillschweigend korrigiert,
wenn sie im nidchsten Textumfeld korrekt wiedergegeben sind und somit als Tippfehler in-
terpretiert werden konnen. In allen anderen Fillen wird die falsche Schreibweise in einer
Anmerkung richtiggestellt.

h) Richtigstellungen in Anmerkungen

Die Anmerkungen beschrinken sich auf die Richtigstellung von falschen Datumsangaben,
Personen- und Ortsnamen. Bei den mit Fragezeichen versehenen Personen- und Eigen-
namen, die zu ermitteln waren, erfolgt in der Anmerkung die Richtigstellung bzw. im nega-
tiven Fall die Notiz "nicht ermittelt”. Sowjetische, arabische, chinesische Ortsnamen erhal-
ten zusitzlich ein Sigel, ein Sternchen (*), da es sich bei der Ubertragung aus dem Kyrilli-
schen, Arabischen bzw. Chinesischen in das lateinische Alphabet nur um eine annihernd
richtige deutsche, aber nicht weltweit verbindliche Schreibweise handeln kann. Falsch ge-
schriebene Titel von Filmen, Zeitungen, Artikeln u. 4. bleiben vorerst ohne Richtigstellung;
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diese erfolgt im Sachkommentar, der - wie im Vorwort ausgefiihrt - im Anschluf} an die
Textbande erscheinen wird.

5. Bestandsiibersicht

Séamtliche fiir die Edition herangezogenen originaliberlieferten Eintréige sind der Bestands-
iibersicht im Anhang eines jeden Bandes zu entnehmen. Bei fragmentiertem Erhaltungszu-
stand erfolgt nach der Angabe der erhaltenen Blatter der Zusatz "F." Bei sehr starker Frag-
mentierung erfolgt nur die Abkiirzung "F.". Bei nicht genau anzugebendem Gesamtumfang
wird das Zeichen ">" fiir "mehr als" vor die genannte Blattzahl gesetzt. Tage ohne Eintrag
werden editorisch nicht beriicksichtigt, da nicht bewiesen werden kann, daB Joseph Goeb-
bels an diesen Tagen jeweils einen Eintrag diktiert hat und diese dann verlorengegangen
sind. Sie erscheinen demzufolge auch nicht im Bestandsverzeichnis.

6. Register

Fiir die Verifizierung von Personennamen wurden Nachschlagewerke, Dienstalterslisten,
Stammrollen, Ranglisten, Jahrbiicher, Geschiftsverteilungsplane, Telefonlisten, Adressen-
werke usw. benutzt, fiir die Uberpriifung der Ortsnamen Kriegstagebiicher, Tagesmeldun-
gen, Wehrmachtsberichte, Ortsverzeichnisse, Atlanten, Heereskarten usw. herangezogen.

a) Personenregister

In das Personenverzeichnis werden alle namentlich aufgefiihrten Personen aufgenommen,
in der Regel aber nicht diejenigen, die nur mit ihrem Titel und/oder ihrer Amts- bzw.
Dienstgradbezeichnung und/oder mit ihrer Funktion erwihnt worden sind. Weder der "Erz-
bischof von Canterbury”, irgendein "Propagandaamtsleiter”, der "bekannteste Maler des
Reiches" noch der "italienische Konig" finden Aufnahme. Auch die "Kinder" von Joseph
Goebbels bleiben im Register unberiicksichtigt, wenn sie nicht namentlich genannt werden.
Eine Ausnahme bilden die Personen Hitler, Mussolini, Goring, Himmler, Ante Pavelié,
Hirohito und Eugenio Pacelli, die auch dann aufgenommen werden, wenn sie als "Fiihrer",
"Duce”, "Reichsmarschall”, "Reichsfiihrer SS”, "Poglavnik”, "Tenno" bzw. "Papst” titu-
liert worden sind. Das Register erstreckt sich sowohl auf zeitgenossische als auch auf histo-
rische Personen. Fiktive Gestalten aus der Literatur werden hingegen nicht beriicksichtigt.
Aufnahme finden auch adjektivisch gebrauchte Personennamen (z. B. "bismarcksches Ka-
binettstiickchen") und solche in Verbindung mit einem Substantiv (z. B. "Stalin-Befehl"),
solange sie nicht als eindeutig sachbezogen gelten miissen, wie z. B. "Hitler-Stalin-Pakt",
"Goringstrae” oder "Kruppstadt”, und infolgedessen in das Sachregister gehoren.

Die Identifizierung der in den Tagebucheintrigen genannten Personen beschrinkt sich auf
den vollstindigen Namen (gegebenenfalls auch Pseudonyme). Samtliche Personennamen
werden verifiziert, fehlende Vor- oder auch zusitzliche Familiennamen nach Moglichkeit
erginzt. Dies gilt auch fiir die Erfassung von Ehefrauen. Kann der Vorname einer Ehefrau
nicht eruiert werden, findet sie Aufnahme unter dem Namen ihres Mannes ("Peret, Alfred
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und Frau"). Steht der Vorname nicht zweifelsfrei fest, wird dieser in eckige Klammern ge-
setzt. Bei nicht zu eruierenden Vornamen, werden aus dem Text ndhere Angaben iibernom-
men: Dienstgrad, Amtsbereich, akademischer Grad, moglicherweise nur ein Ort. Personen,
bei denen trotz aller Bemiihungen nicht iiberpriift werden kann, ob ihr Name in den Tage-
biichern korrekt wiedergegeben ist, werden im Register nicht festgehalten.

Die Schreibweise von ausldndischen Eigennamen stiitzt sich im wesentlichen auf die Re-
geln, die in den ADAP-Serien angewandt wurden (Akten zur deutschen auswirtigen Politik
1918-1945, Serie E 1941-1945, Bd. 1-8, Gottingen 1969-1979 und aus Serie D vor allem
das Personenverzeichnis zu Bd. 1-7, Gottingen 1991).

b) Geographisches Register

Im geographischen Register finden Aufnahme Orte und Stadtteile sowie Landschaftsele-
mente, wie z. B. Inseln, Seen, Fliisse, Meere, Meeresbuchten, Meeresengen, Gebirge, Ber-
ge, Tiler, Passe, Sumpfgebiete, Tiefebenen usw. Nicht ausgeworfen werden GroBiregionen
wie Kontinente und Teilkontinente sowie Verwaltungsgebiete wie Staaten, Linder, Gaue,
Provinzen oder auch StraBen, Plitze, Gebidude, Parkanlagen usw., die allesamt Aufnahme
im Sachregister finden werden.

Im Index finden sich auch Ortsnamen, die synonym fiir eine Regierung oder ein Regie-

rungssystem verwandt wurden, z. B. "Vichy-Regierung", "Nanking-China", "London ver-
bessert seine Beziehungen zu Stalin".

Analog zu dem Verfahren bei den Personennamen werden auch adjektivisch gebrauchte
Ortsnamen und Ortsnamen in einer Wortkombination indiziert (z. B. "Wiener Opernwelt",
"Casablanca-Konferenz").

Abgekiirzt gebrauchte Ortsnamen sind, ohne in einer Anmerkung vervollstindigt zu wer-
den, im Register aufgenommen mit Verweis auf die amtliche Bezeichnung, z. B. "Spezia
— La Spezia", "Godesberg — Bad Godesberg".

Keine Aufnahme finden reine Sachbegriffe, auch wenn in ihnen ein Ortsname enthalten ist,
z. B. "Frankfurter Wiirstchen", "Berliner Tageblatt".

Gleichfalls unberiicksichtigt bleiben synonym bezeichnete Orte, die erst hitten verifiziert
werden miissen, z. B. "Hauptstadt der Bewegung", "Fiihrerhauptquartier” u. a. Sie werden
im Sachregister indiziert; eine Ausnahme bildet der Begriff "Reichshauptstadt”, der unter

"Berlin" registriert ist.

Zusammengesetzte erdkundliche Namen sind unter dem iibergeordneten Ortsbegriff ausge-
worfen, z. B. erscheint die "Quebecer Konferenz" unter dem Stichwort "Quebec”, die "Mius-
Front" unter "Mius" und die "Bucht von Messina" unter "Messina".

¢) Transkription

Eindeutig falsch geschriebene Orts- und Personennamen werden - wie erwéhnt - in einer
Anmerkung richtiggestellt. Die Verifizierung bzw. Korrektur falsch geschriebener Orts-
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namen wird anhand oben genannter Hilfsmittel vorgenommen. Im Falle der russischen
Ortsnamen wird die Originalschreibweise anhand des "Russischen geographischen Namens-
buch" (begriindet von Max Vasmer, hrsg. von Herbert Brauer, Bd. 1-10, Wiesbaden 1964-
1981) ermittelt; im Falle von russischen Eigennamen wird jeweils die kyrillische Original-
schreibweise iiberpriift. Im Dokumententext bleibt die Schreibweise des Stenographen un-
korrigiert erhalten, wenn sie nicht eindeutig falsch ist, im Register wird aber auf die
Transkription verwiesen, die der "Duden" fiir die Wiedergabe russischer bzw. kyrillischer
Eigen- und Ortsnamen vorschldgt. Um Verwechslungen zu vermeiden, wird die Duden-

Transkription in zwei Punkten modifiziert: So erscheint das harte russische "i" als "y" und
nicht als "i", das russische jotierte "i" als "j" und nicht, wie vom Duden vorgeschlagen als
"i" bzw. liberhaupt nicht. Von dieser Transkription wird auch dann abgewichen, wenn sich
im deutschen Sprachgebrauch eine bestimmte Schreibweise fest eingebiirgert hat, z. B.

"Krim" statt "Krym", “Wlassow" statt "Wlasow".
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1. Oktober 1941

ZAS-Mikrofiches (Glasplatten): Fol. 1-24; 24 Bl. Gesamtumfang, 24 Bl. erhalten; Bl. 4, 5, 13 leichte
Schaden.

BA-Originale: Fol. [8, 9], 10-18, [19-24]; 17 BIl. erhalten; Bl. 1-7 fehit, Bl. 8-24 starke bis sehr
starke Schiiden; X.

Uberlieferungswechsel: [ZAS»] Bl. 1-12, Zeile 14, [BA»] Bl. 13, Zeile 1, [ZAS»] Bl. 13, Zeile 1-10,
[BA»] Bl. 13, Zeile 11, [ZAS»] Bl. 13, Zeile 12 - Bl. 24.

1. Oktober 1941 (Mittwoch)
Gestern:

Militdrische Lage: Der Angriff auf der Krim ist gut vorwirtsgekommen und hat die siid-
liche Begrenzung dieser Halbinsel erreicht. Der Angriff wurde eingestellt, weil alle verfiig-
baren Reserven nach dem Dnjepr gezogen werden muBten. Dort ist den Russen an der
Front der Siidarmee ein tiefer Einbruch bzw. Durchbruch gegliickt. Indessen ist dieser An-
griff in keiner Weise gefahrlich. Es wirkt sich ndmlich bereits aus, daf3 die deutschen Ver-
béande aus dem Briickenkopf von Dnjepropetrowsk heraus nach allen Seiten hin vorstoBen
und Raum gewonnen haben. Der Gegner lduft praktisch nur in unser "verschlossenes Zim-
mer” hinein, wenn er weiter so vorgeht. - Bei der Heeresgruppe Mitte nichts von Belang. -
Im Bereich der Heeresgruppe Nord hat der Gegner einen neuen Briickenkopf unmittelbar
bei Schliisselburg gebildet. Eigene Verbande sind dagegen angesetzt. - Gruppe Mannerheim:
Die Finnen haben gute Erfolge in Richtung auf Petrosawodsk gehabt; sie stehen 10 km vor
dieser Bahnstation. - Bei Dietl nichts Neues. - Ublicher Einsatz der Luftwaffe; zum Teil
unmittelbares Eingreifen in den Erdkampf. Weiter Bekimpfung von Bahnlinien, die auf
Befehl des Fiihrers besonders im Raum von Leningrad intensiver fortgesetzt wird. Fiinf eige-
ne, 41 feindliche Verluste. - Die sowjetische Nachricht, daB ein deutscher Kreuzer der "Em-
den"-Klasse torpediert worden sei, stimmt nicht. Zwar haben die Bolschewisten auf diesen
Kreuzer zwei Torpedos abgeschossen, aber der Kreuzer konnte ihnen ausweichen. Alle Ein-
heiten sind im iibrigen bereits in ihre Héfen zuriickgekehrt, weil eine Gefahr des Auslaufens
der Baltenflotte nicht mehr besteht. - Gegen GroBbritannien am Tage keine Angriffe. In der
Nacht waren 20 Kampfflugzeuge eingesetzt. Aufklirung und Angriffe auf Schiffsziele. Aus
einem Geleitzug ist ein Handelsschiff von 8000 BRT getroffen worden; mit seiner Versen-
kung ist zu rechnen. Das gleiche gilt fiir einen Zerstorer, der zwei Volltreffer erhielt. AuBer-
dem Hafenanlagen ohne Wirkungsbeobachtung angegriffen. Keine eigenen, acht feindliche
Verluste. - Etwa 100 Einfliige ins Reichsgebiet von 20.20 bis 5.45 Uhr. Eindringtiefe
Kopenhag[e]n, Riigen, Stargard, Frankfurt/Oder, Liineburg, Hildesheim, Osnabriick,
Gronau, Schwerpunkt Hamburg; 90 bis 100 Sprengbomben und etwa 150 Brandbomben
sowie Br{e]nnstoffkanister wurden abgeworfen. 22 Tote, 79 Verletzte, 24 Vermifite. Hau-
serschiden; der Bahnhof H{a]mburg-Siid wurde betroffen. Ziemlich schwer w[a]r auch der
Angriff auf Stettin, wo 29 Tote zu beklagen sind; 96 Verletzte, 24 Vermiite. Auch hier
Hiauserschiaden, 2500 qm Wald vernichtet. Fiinf Feindflugzeuge wurden abgeschossen.
Berlin hatte Alarm, wurde aber nicht angegriffen. - Im Mittelmeerraum erhebliche feindli-
che Lufttatigkeit gegen Bardia. Geringer Sachschaden. Eigene Luftangriffe richteten sich
gegen Munitionslager und Ausladestellen von Tobruk; auBerdem Geleitzugsicherung.

Im politischen Bild steht die Diskussion iiber die Lage im [Protek]torat im
Vordergrund. Der englische Rundfunk versucht krampfhaft eine Art von Re-
volutionsstimmung, besonders in Prag, vorzutduschen. Davon kann natiirlich
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tiberhaupt keine Rede sein. Die drakonischen Mafnahmen, die Heydrich er-
griffen hat, haben ihre Wirkung in der tschechischen Offentlichkeit nicht ver-
fehlt. Wie das zu erwarten war, duckt sich der Tscheche jetzt und wartet auf
weitere Schldge. Eine akute Gefahr ist in keiner Weise gegeben.

Uber das Gebiet des Protektorats hinaus bemiihen sich die Englinder, eine
Krise in allen von uns besetzten Gebieten hervorzuzaubern. Diese ist heute
weiter entfernt denn je. Die Strafen, die kiirzlich iiberall verhidngt wurden, ha-
ben sehr erniichternd gewirkt. Im iibrigen handelt es sich bei den Saboteuren
im wesentlichen um kleine kommunistische Terrorgruppen, die sofort zuriick-
schrecken, wenn man ihnen die Faust zeigt. Die Englidnder kalkulieren illusio-
nistisch und setzen auf ein falsches Pferd, wenn sie den Eindruck zu erwek-
ken versuchen, als ob wir im Augenblick Schwierigkeiten in nennenswertem
Umfang aus den besetzten Gebieten zu erwarten hétten.

Uber die Lage an der Front herrscht im gegnerischen Lager ein allgemeines
Ritselraten. Man hat keine blasse Vorstellung von dem, was geplant wird und
was kommt. Einmal versteift sich die feindliche Nachrichtenpolitik in der
Hauptsache auf den Nord-, dann auf den Mittel- und dann auf den Siidfliigel.
Eine klare und einheitliche Linie ist in keiner Weise zu erkennen. Wir tun
auch gar nichts, um das Ritselraten auf der Gegenseite herabzumindern. Im
Gegenteil, unsere Nachrichtenpolitik ist im Augenblick auBerordentlich vor-
sichtig und reserviert, um dem Feind keinerlei Geheimnisse zu verraten.

Wigand' gibt wiederum ein Interview aus Schanghai, in dem er sich auBer-
ordentlich pessimistisch iiber die Lage der Sowjetunion ausspricht. Er gibt ihr
kaum noch eine Chance. Diese Interviews von einem seridsen Journalisten,
der in der Welt einen groBen Namen hat, dienen uns im Augenblick auBer-
ordentlich. Leider wird aber dadurch die Lage der Sowjetunion etwas zu pessi-
mistisch dargestellt. Daher kommen auch die dauernd sich wiederholenden
Meldungen, da Stalin die Absicht habe, einen Sonderfrieden mit uns abzu-
schlieBen. Ich bin eifrigst bemiiht, solche Nachrichten vom deutschen Volk
fernzuhalten; denn unser Volk lebt augenblicklich wieder in einer Art Hoch-
stimmung und ist gern bereit, sich alle Illusionen zu eigen zu machen, wenn
sie nur einen moglichst nahen Abschluf} der Feindseligkeiten vorgaukeln kon-
nen. Ich halte es aber fiir besser, wenn unser Volk sich realistisch auf die Lage
einstellt. Sollte dann trotzdem, was im Augenblick noch nicht zu iibersehen
ist, eine auBerordentlich glinstige Wendung eintreten, so wird das Volk diese
bei einer realistischen Einstellung leichter verschmerzen, als eine Enttiuschung
bei einer illusionistischen Einstellung.

1 Richtig: von Wiegand.
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In den USA tobt ununterbrochen der Kampf um die Neutralititsgesetze.
Roosevelt ist im KongreB doch auf sehr harten Widerstand gestolen. Das
sieht man auch selbst in den Stimmen der interventionistischen Blitter. Er
148t jetzt die Version verbreiten, dal das Neutralitdtsgesetz evtl. doch bleiben
werde; allerdings miite es in wesentlichen Punkten modifiziert werden.
Roosevelt steuert zwar dem Kriege zu, aber der Weg dahin wird ihm von der
Opposition nicht leichtgemacht. Die Opposition hat ein bequemeres Arbeiten,
weil sie sich auf den grofiten Teil der 6ffentlichen Meinung, wenn diese auch
nicht in der Presse zum Ausdruck kommt, stiitzen kann. Infolgedessen legt
der amerikanische Prisident weiterhin ein zogerndes Vorgehen an den Tag.
Man merkt ihm ordentlich an, dafl er mit allen Mitteln bestrebt ist, sich nicht
in die Brennesseln zu setzen.

Die Dreimichtekonferenz in Moskau gibt ein nichtssagendes Kommuniqué
heraus. Man kann sich vorstellen, daB sich dahinter leidenschaftliche und hei-
Be Kampfe verbergen; denn Stalin wird nicht zogern, den plutokratischen Ab-
gesandten die Lage schwarz in schwarzzumalen und auch zu drohen fiir den
Fall, daB man ihm nicht mehr Material schickt. Die Englinder wollen das
nicht und konnen es wohl auch nicht; denn erstens haben sie ihr Material
selbst notig, und zweitens fehlt es ihnen am Transportraum und auch an Trans-
portmoglichkeiten. Déat gibt einem AP-Korrespondenten ein Interview iiber
das Verhiltnis Frankreichs zu USA. Er vertritt dort einen sehr schroffen, mei-
ner Ansicht nach einen etwas zu schroffen Standpunkt. Unsere These wird
dort mit so holprigen Argumenten verteidigt, dal dieses Interview uns zwei-
fellos mehr schaden als niitzen wird. Unsere Parteiginger in Frankreich sind
manchmal etwas zu iibereifrig. Sie miifiten sich auf die Vertretung eines ab-
solut franzosischen Standpunkts konzentrieren und diirften in keiner Weise
den Verdacht erwecken, als wenn sie mit uns gemeinsame Sache machen
wollten.

Oberst Scherf <?>' aus dem Generalstab schreibt fiir die gesamte deutsche
Presse einen Artikel iiber die Moglichkeit einer Uberwinterung und eines
kommenden Frithjahrsfeldzugs in RuBland. Dieser Aufsatz hat taktische
Griinde und soll den Gegner im Augenblick iiber die von uns geplanten mili-
tarischen Operationen irrefithren. Bis zur Stunde ist unsere Tauschung noch
gelungen. Ein Riesenaufmarsch vollzieht sich an der Ostfront, ohne daf} die
Bolschewisten Wesentliches [B4.] davon bemerkt haben [zAs.]. Jedenfalls
deuten ihre MaBnahmen darauf hin, daB sie sich noch in voller Harmlosigkeit
befinden.

1 Richtig: Scherff.
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Heydrich arbeitet im Protektorat auBerordentlich gut und umsichtig. Er
fiihrt ein scharfes Regiment, 148t nichts an die Autoritit herankommen und
treibt die Opposition wieder in ihre Schlupfwinkel zuriick. Zwischen Opposi-
tion und Autoritit steht bekanntlich immer eine breite labile Masse, die sich
stets dahin wenden wird, wo die stiarkere Kraft festzustellen ist. [BA.] Ist [zAS.]
diese auf seiten der Opposition, so wandert die Masse zur Opposition; ist sie
auf seiten der Autoritit, so wandert sie zur Autoritét. Heydrich fat die Sache
richtig an, indem er mit der Autoritit das Gefiihl der Kraft verbindet, und es
ist nicht zu bezweifeln, daf3 die bereits labile Masse sich jetzt wieder mehr zur
Autoritét hin orientiert. Die Vollstreckung einer Reihe von Todesurteilen hat
sich als notwendig erwiesen. Aber das ist ja das Wirksamste und vielleicht
auch das einzige, was den Tschechen auf die Dauer imponiert.

In der Innenpolitik haben wir augenblicklich gutes Wetter. Die Stimmung
im Volke ist blendend. Wir benutzen nun die Gelegenheit, uns mit einer Rei-
he von Fragen zu beschiftigen, die wir unter dem Druck einer etwas pessimi-
stischen Stimmung nicht gut erledigen konnten.

Da steht das Problem der Aktiengewinne im Vordergrund. Die Herren
Kriegsgewinnler fliichten mit ihrem fliissigen Geld in den Aktienmarkt und
steigern hier die Kurse in einer geradezu exorbitanten Weise. Ich dringe mehr
und mehr bei Funk darauf, dafl er dagegen, wenn nétig, drakonische Maf3-
nahmen trifft, denn dieses landesverriterische Treiben unserer Plutokraten-
kreise erregt allmdhlich auch stirksten Unwillen in den breiten arbeitenden
Schichten des Volkes. Ich hoffe, da ich in absehbarer Zeit hier zu einem psy-
chologisch tragbaren Ergebnis komme.

Ich mache mit der Partei und mit den obersten Reichsbehorden aus, daB
das Abhoren auslidndischer Sender nun auch fiir die hochsten Parteivertreter
und Reichsbeamten verboten wird. Gerade da sitzen verschiedentlich noch
Elemente, die ginzlich ungeeignet sind, den tédglich sich wiederholenden An-
sturm der feindlichen Propaganda auszuhalten. AuB3erdem ist es auch nicht ei-
ne Frage des Vertrauens, sondern des Wissens. Wenn man nicht téglich das
Material zu einem umfassenden Bild iiber die allgemeine Lage bekommt, so
kann das Abhoren feindlicher Sender nur verwirrend wirken. Das ist dann die
einzige Nachrichtenquelle, die auBlerhalb unserer offiziellen Nachrichten-
mittel vorhanden ist. Diese Nachrichtenquelle iiberwiegt dann aber in ihrer de-
faitistischen Wirkung und kann auf die Dauer nur schwersten Schaden stiften.
Das bezieht sich sowohl auf die Reichsminister, soweit sie nicht mit der Ma-
terie selbst befalt sind, als auch auf die hoheren Parteifiihrer, die ja, weitab
vom politischen Zentrum sitzend, sich keinen klaren Uberblick iiber die
Gesamtsituation verschaffen konnen.

32



155

160

165

170

175

180

185

190

1.10.1941

Mir wird eine Denkschrift iiber die stiandig sich vervollkommnende Ausrii-
stung unserer PK vorgelegt. Unser Ministerium hat auf diesem Gebiet wahre
Wunder geleistet. Wir sind zwar, weil wir den unmittelbaren Riistungen ge-
geniiber immer etwas zuriickgesetzt werden, hier und da auch etwas zuriick-
geblieben; aber was auf diesem Gebiet getan werden konnte, ist getan wor-
den, und jedenfalls haben wir unseren Gegnern gegeniiber einen nicht mehr
einzuholenden Vorsprung.

Leider wird nicht nur fiir uns, sondern fiir alle zivilen Behorden die ihnen
zur Verfiigung gestellte Treibstoffmenge wieder verringert. Der Ostfeldzug
verschlingt doch riesige Massen an Treibstoff, und unerschopflich sind unsere
Vorrite nicht. Das wird zu einer weiteren Abdrosselung des zivilen Lebens
fiihren. Man merkt allméhlich, dal wir ins dritte Kriegsjahr hineingegangen
sind und die Probleme doch dauernd schirfer und gefahrlicher werden. Hof-
fentlich gelingt es bald, unsere Treibstoffvorrite durch Quellen aus der So-
wjetunion, die wir uns erobern miissen, wesentlich zu ergénzen.

Mit der Frage des Schlangestehens vor den Tabakldaden bin ich auch so
ziemlich fertig geworden. Sie sind im allgemeinen aus dem Stadtbild in Berlin
verschwunden. Allerdings kompliziert sich di